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BeLGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

23 december 2009

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 18 juli
1991 tot regeling van het toezicht op
politie- en inlichtingendiensten en op het
Coordinatieorgaan voor de dreigingsanalyse

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER DE DONNEA c.s.
Art. 3
Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. In artikel 6 van dezelfde wet, gewijzigd door
de wetvan 1 april 1999, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt:

“De leden van het Vast Comité P worden benoemd
voor een vernieuwbare termijn van zes jaar die begint te
lopen op het ogenblik van hun eedaflegging. Na afloop
van die termijn, blijven de leden hun functie uitoefenen
tot de eedaflegging van hun opvolger.

De plaatsvervangers worden benoemd voor een
vernieuwbare termijn van zes jaar die begint te lopen
op het ogenblik van de eedaflegging van het lid van wie
ze de plaatsvervanging verzekeren.”;

Voorgaande documenten:

Doc 52 2171/ (2008/2009):

001:  Wetsvoorstel van de heren de Donnea, Dewael c.s.
002: Addendum.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

23 décembre 2009

PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi organique du 18 juillet 1991
du controle des services de police et
de renseignements et de ’Organe de
coordination pour I'analyse de la menace

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. DE DONNEA ET CONSORTS
Art. 3
Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 3. Dans l'article 6 de la méme loi, modifié par
la loi du 1°" avril 1999, les modifications suivantes sont
apportées:

1° l'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:

“Les membres du Comité permanent P sont nommés
pour un terme renouvelable de six ans qui prend cours
a partir de leur prestation de serment. A I'issue de ce
terme, les membres continuent a exercer leurs fonctions
jusqu’a la prestation de serment de leur remplacant.

Les suppléants sont nommés pour un terme renou-
velable de six ans qui prend cours a partir de la pres-
tation de serment du membre effectif dont ils assurent
la suppléance.”;

Documents précédents:

Doc 52 2171/ (2008/2009):
001:  Proposition de loi de MM. de Donnea, Dewael et consorts.
002: Addendum.
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2°in het tweede lid wordt de zin “Het mandaat waar-
van de uitoefening door een lid wordt beéindigd, wordt
voltooid door zijn plaatsvervanger.” vervangen door de
zin “Het lid wiens mandaat een einde neemt voor het
verstrijken van de termijn van zes jaar wordt voor een
nieuwe termijn van zes jaar vervangen door zijn eerste
plaatsvervanger, en indien deze daaraan verzaakt, door

FE

zijn tweede plaatsvervanger.”.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe het aanvangspunt van de
termijn van zes jaar van het mandaat van de leden van het
Vast Comité P en hun plaatsvervangers te verduidelijken.
Dit aanvangspunt stemt overeen met het ogenblik van de
indiensttreding van de leden van het Vast Comité P, die, over-
eenkomstig het laatste lid van artikel 6 van de wet van 18 juli
1991, concrete vorm krijgt door hun eedaflegging.

Teneinde de continuiteit van de dienst te verzekeren wenst
ditamendement eveneens te verduidelijken dat de leden van
het Vast Comité P, na afloop van die termijn van zes jaar, hun
functie blijven uitoefenen tot de eedaflegging van hun opvol-
ger. De formulering van het huidige artikel 6, 2% lid, van de
wet van 18 juli 1991 —dat naar het ogenblik van de benoeming
van de opvolger verwijst — kan voor moeilijkheden zorgen in
de zin dat dit ogenblik niet noodzakelijk overeenstemt met het
ogenblik van de indiensttreding van de opvolger, die concrete
vorm krijgt door de eedaflegging.

Nr. 2 VAN DE HEER DE DONNEA c.s.
Art. 8
Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 8. In artikel 30 van dezelfde wet, gewijzigd door
de wet van 1 april 1999 en de wet van 20 juli 2000,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt:

“De leden van het Vast Comité | worden benoemd
voor een vernieuwbare termijn van zes jaar die begint te
lopen op het ogenblik van hun eedaflegging. Na afloop
van die termijn, blijven de leden hun functie uitoefenen
tot de eedaflegging van hun opvolger.

De plaatsvervangers worden benoemd voor een
vernieuwbare termijn van zes jaar die begint te lopen
op het ogenblik van de eedaflegging van het lid van
wie ze de plaatsvervanging verzekeren.”;

2°in het tweede lid wordt de zin “Het mandaat waar-
van de uitoefening door een lid wordt beéindigd, wordt
voltooid door zijn plaatsvervanger.” vervangen door de
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2° dans l'alinéa 2, la phrase “Le mandat qu’un
membre cesse d’exercer est achevé par son sup-
pléant.” est remplacée par la phrase “Le membre
dont le mandat prend fin avant I'expiration du terme de
Six ans est remplacé, pour un nouveau terme de six ans,
par son premier suppléant et, si celui-ci y renonce, par
son second suppléant.”.”.

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise a préciser le point de départ
du terme de six ans que comporte le mandat des membres
du Comité permanent P et de leurs suppléants. Ce point de
départ correspond au moment de I'entrée en fonction des
membres du Comité permanent P, qui, conformément au
dernier alinéa de l'article 6 de la loi organique du 18 juillet
1991, est formalisée par leur prestation de serment.

Dans le souci de la continuité du service, le présent amen-
dement vise également a préciser qu’a I'issue de ce terme
de six ans, les membres du Comité permanent P continuent
a exercer leurs fonctions jusqu’a la prestation de serment de
leur remplacant. La formulation de I'actuel article 6, 2° alinéa,
de la loi organique du 18 juillet 1991 — qui renvoie au moment
de la nomination du remplagant — peut poser des difficultés
dans la mesure ou ce moment ne correspond pas nécessai-
rement au moment de I'entrée en fonction du remplagant, qui
est formalisée par la prestation de serment.

N° 2 DE M. DE DONNEA ET CONSORTS
Art. 8
Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 8. Dans l'article 30 de la méme loi, modifié par
les lois des 1" avril 1999 et 20 juillet 2000, les modifi-
cations suivantes sont apportées:

1° l'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:

“Les membres du Comité permanent R sont nommeés
pour un terme renouvelable de six ans qui prend cours
a partir de leur prestation de serment. A I'issue de ce
terme, les membres continuent a exercer leurs fonctions
jusqu’a la prestation de serment de leur remplacant.

Les suppléants sont nommés pour un terme re-
nouvelable de six ans qui prend cours a partir de la
prestation de serment du membre dont ils assurent la
suppléance.”;

2° dans l'alinéa 2, la phrase “Le mandat qu’un
membre cesse d’exercer est achevé par son sup-
pléant.” est remplacée par la phrase “Le membre
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zin “Het lid wiens mandaat een einde neemt voor het
verstrijken van de termijn van zes jaar wordt voor een
nieuwe termijn van zes jaar vervangen door zijn eerste
plaatsvervanger, en indien deze daaraan verzaakt, door

FE

zijn tweede plaatsvervanger.”.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe het aanvangspunt van de
termijn van zes jaar van het mandaat van de leden van het
Vast Comité | en hun plaatsvervangers te verduidelijken. Dit
aanvangspunt stemt overeen met het ogenblik van de indienst-
treding van de leden van het Vast Comité |, die, overeenkom-
stig het laatste lid van artikel 30 van de wet van 18 juli 1991,
concrete vorm krijgt door hun eedaflegging.

Teneinde de continuiteit van de dienst te verzekeren wenst
ditamendement eveneens te verduidelijken dat de leden van
het Vast Comité |, na afloop van die termijn van zes jaar, hun
functie blijven uitoefenen tot de eedaflegging van hun opvol-
ger. De formulering van het huidige artikel 30, 2¢ lid, van de
wet van 18 juli 1991 —dat naar het ogenblik van de benoeming
van de opvolger verwijst — kan voor moeilijkheden zorgen in
de zin dat dit ogenblik niet noodzakelijk overeenstemt met het
ogenblik van de indiensttreding van de opvolger, die concrete
vorm Kkrijgt door de eedaflegging.

Nr. 3 VAN DE HEER DE DONNEA c.s.
Art. 16
Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 16. Deze wet treedt in werking de dag waarop
zij in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

De artikelen 3 en 8 hebben onmiddellijke uitwerking
op de lopende mandaten.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement wordt voorgesteld gelet op het feit dat de
procedure aangaande de benoeming van de nieuwe leden
van het Vast Comité P binnenkort afgerond is en op de wil van
de wetgever om de nieuwe bepalingen inzake benoeming (de
artikelen 3 en 8) toe te passen op de lopende mandaten op
het ogenblik van de inwerkingtreding van onderhavige wet.
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dont le mandat prend fin avant I'expiration du terme de
Six ans est remplacé, pour un nouveau terme de six ans,
par son premier suppléant et, si celui-ci y renonce, par
son second suppléant.”.”.

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise a préciser le point de départ
du terme de six ans que comporte le mandat des membres
du Comité permanent R et de leurs suppléants. Ce point de
départ correspond au moment de I'entrée en fonction des
membres du Comité permanent R, qui, conformément au
dernier alinéa de I'article 30 de la loi organique du 18 juillet
1991, est formalisée par leur prestation de serment.

Dans le souci de la continuité du service, le présent amen-
dement vise également a préciser qu’a I'issue de ce terme de
six ans, les membres du Comité permanent R continuent a
exercer leurs fonctions jusqu’a la prestation de serment de leur
remplagant. La formulation de l'actuel article 30, 2° alinéa, de
la loi organique du 18 juillet 1991 — qui renvoie au moment de
la nomination du remplagant — peut poser des difficultés dans
la mesure ou ce moment ne correspond pas nécessairement
au moment de I'entrée en fonction du remplagant, qui est
formalisée par la prestation de serment.

N° 3 DE M. DE DONNEA ET CONSORTS
Art. 16
Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 16. La présente loi entre en vigueur a la date
de sa publication au Moniteur belge.

Les articles 3 et 8 produisent leurs effets immédia-
tement sur les mandats en cours.”.

JUSTIFICATION

Cet amendement est proposé eu égard a I'aboutissement
imminent de la procédure relative a la nomination des nou-
veaux membres du Comité permanent P et la volonté du
Iégislateur d’appliquer les nouvelles dispositions en matiére
de nomination (les articles 3 et 8) aux mandats en cours au
moment de I'entrée en vigueur de la présente loi.

Francois-Xavier DE DONNEA (MR)
Daniel DUCARME (MR)

Servais VERHERSTRAETEN (CD&V)
Herman DE CROO (Open VId)
Ludwig VANDENHOVE (sp.a)
Stefaan VAN HECKE (Ecolo-Groen!)
André FREDERIC (PS)
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Nr. 4 VAN DE HEER DE DONNEA c.s.
Art. 15/1 (nieuw)
Een artikel 15/1 invoegen, luidende:

“Art. 15/1. De leden van de Dienst Enquétes P moeten
er zich in alle omstandigheden van onthouden in het
openbaar uiting te geven aan hun politieke overtuiging.
Zij mogen geen kandidaat zijn voor een politiek man-
daat. Alvorens zich kandidaat te stellen voor een poli-
tiek mandaat, moeten de leden van het administratief
personeel het Vast Comité P hiervan in kennis stellen.
De uitoefening van een dergelijk mandaat dient tevens
ter kennis van het Vast Comité P te worden gebracht.”.

VERANTWOORDING

Deze bepaling stemt de situatie van de politiepersoneels-
leden en de administratieve personeelsleden van de Dienst
Enquétes P af op die van de leden van de federale politie;
bij de federale politie mogen immers wel de administratieve
personeelsleden, maar niet de politiepersoneelsleden een
politiek mandaat uitoefenen.
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N° 4 DE M. DE DONNEA ET CONSORTS
Art. 15/1 (nouveau)
Insérer un article 15/1, rédigé comme suit :

“Art. 15/1. Les membres du service d’enquétes P
S’abstiennent en toutes circonstances de manifester
publiquement leurs opinions politiques. Ills ne peuvent
se porter candidat a un mandat politique. Les membres
du personnel administratif, avant de se porter candidat
aun mandat politique, sont tenus d’en avertir le Comité
permanent P. L'exercice d’un tel mandat devra aussi
étre porté ala connaissance du Comité permanent.”.

JUSTIFICATION

Cette disposition aligne la situation des membres poli-
ciers et administratifs du Service d’enquéte P sur celle des
membres de la police fédérale, dont les membres policiers
ne peuvent pas exercer de mandat politique, mais bien les
membres administratifs.

Frangois-Xavier DE DONNEA (MR)
Servais VERHERSTRAETEN (CD&V)
André FREDERIC (PS)

Stefaan VAN HECKE (Ecolo-Groen!)
Ludwig VANDENHOVE (sp.a)
Herman DE CROO (Open VId)

Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
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